
Protocollo di regolamentazione delle misure per il contrasto e il 
contenimento della diffusione del virus Covid-19 

You must stay at home and call your GP if you have a fever 
(over 37.5 °C) or other flu symptoms.

È fatto obbligo di rimanere al proprio domicilio in presenza di 
febbre (oltre 37,5°) o altri sintomi influenzali e in quel caso di 
chiamare il proprio Medico di Medicina Generale

You must stay at home if you have been in contact with 
people who have tested positive for the virus in the previous 
14 days

È fatto obbligo di rimanere al proprio domicilio se si è stati a 
contatto con persone positive al virus nei 14 giorni precedenti

The persons entering undertake to respect all the rules of 
hygiene and social distancing and correct conduct

La persona che entra nel locale si assume l’impegno di 
rispettare tutte le disposizioni igieniche e quelle relative alle 
misure di distanziamento e di coretto comportamento.

Persons entering these premises understand and accept that 
they may only stay inside for as long as strictly necessary 
and that they must declare any situations of danger (flu 
symptoms, onset of fever, etc.) immediately, even if they 
occur after entering

La persona che entra nel locale ha consapevolezza e accetta di 
non poter permanere e di doverlo dichiarare tempestivamente 
laddove, anche successivamente all’ingresso, sussistano le 
condizioni di pericolo (sintomi di influenza, insorgenza di 
febbre, ecc.)
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